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338348-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccion — BASF-KVT, Modul 50, Y109 - Buro- und Sozialgebaude in
Modulbauweise

OJ S 94/2026 18/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: BASF SE
Correo electrénico: steffen.maier@basf.com
Naturaleza juridica del comprador: Organizacién que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: BASF-KVT, Modul 50, Y109 - Buro- und Sozialgebaude in Modulbauweise
Descripcion: Grindungs-, Rohbau, Stahlbetonbau- und Stahlbauarbeiten im Kombi Terminal
Ludwigshafen
Identificador del procedimiento: 8ff52bd3-0fe5-4ff8-ac6f-24087bbd8bd7
Identificador interno: VP06 - KVT Module 50
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Ludwigshafen
Caodigo postal: 67056
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c
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des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberihrt."

Participacion en una organizacion delictiva: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Corrupcion: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
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Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Insolvencia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"
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Activos que estan siendo administrados por un liquidador: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Las actividades empresariales han sido suspendidas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Falta profesional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 5.
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6.
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eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen beseitigt werden kann"

Rescisiéon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 7.
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat"

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: vgl. § 123 Abs.
4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Y109 - Buro- und Sozialgebaude
Descripcion: Gegenstand der Ausschreibung ist die Planung und Errichtung eines
zweigeschossigen Buro- und Sozialgebdudes in Modulbauweise inkl. Innenausbau (Elektro-,
IT- und Sanitarausstattung) auf der Grundlage einer Funktionalen Leistungsbeschreibung. Die
Abmessungen des Gebaudes sind ca. Lange/Breite/Hohe: 18,50 m/14,75 m/7,00 m. Die
Grundung (Fundamentplatte) wird vom AG beigestellt.
Identificador interno: LOT-0001 VP06

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles, 45213000
Trabajos de construccion de locales comerciales, almacenes y edificios industriales, edificios
relacionados con el transporte, 45213150 Trabajos de construccion de edificios de oficinas,
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45213320 Trabajos de construccion de edificios relacionados con el transporte ferroviario,
45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos, 45331200 Trabajos de instalacion
de ventilacion y aire acondicionado, 45332400 Trabajos de instalacion de articulos sanitarios,
45343000 Trabajos de instalacion de dispositivos de proteccion contra incendios

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Ludwigshafen am Rhein
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Zusatzliche Bonitatsauskunft Der Auftraggeber vergibt
den Auftrag nur an Unternehmen, die auch wirtschaftlich leistungsfahig sind. Als Nachweis
muss der Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine aktuelle (nicht alter als 3
Monate ab Auftragsbekanntmachung) Bonitatsauskunft einer anerkannten Ratingagentur
(Creditreform Germany, KSV oder vergleichbar) vorlegen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Referenzen Der Bieter muss Uber
mindestens drei geeignete Referenzen uber die Erbringung von vergleichbaren Leistungen
verfugen. Die Referenzen mussen jeweils zwingend samtliche nachfolgende Anforderungen
erfullen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und
geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der
Baumalinahme einschlie3lich eventueller Besonderheiten der Ausfliihrung; Angabe zur Art der
Baumalnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die
vertragsgemale Ausfihrung der Leistung Als Nachweis muss der Bieter auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers eine Eigenerklarung mit aussagekraftigen Angaben zu den
Referenzprojekten vorlegen, anhand der der Auftraggeber prifen kann, ob die Referenzen die
gestellten Anforderungen erflllen (z. B. durch die auf Formblatt 124 genannte Referenzliste).

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu Arbeitskraften Der Bieter erklart, dass ihm
die fUr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls
das Angebot des Bieters in die engere Wahl gelangt, gibt er mit seinem Angebot die Zahl der
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in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal an.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Mindestumsatz Der Bieter muss in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren durchschnittlich einen Gesamtumsatz von
mindestens EUR 1.000.000,00 (netto) mit der Erbringung dem Auftragsgegenstand
vergleichbarer Leistungen erzielt haben. Als Nachweis muss der Bieter mit dem Angebot eine
Eigenerklarung zu den Umsatzen vorlegen (z. B. durch Eintragung auf Formblatt 124).

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung beziglich Vorliegen von
Handelsregistereintragung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte), Eintragung
bei der Industrie- und Handelskammer. Falls das Angebot des Bieters in die engere Wahl
kommt, wird er zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Versicherungsschutz Der Bieter
muss Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme von jeweils
EUR 5 Mio. fur Sach- und Personenschaden, 2fach maximiert pro Versicherungsjahr,
verfugen. Als Nachweis muss der Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine
entsprechende Versicherungsbestatigung oder eine Eigenerklarung vorlegen, wonach sich der
Bieter verpflichtet, im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschlielRen und das
Vorliegen der Versicherung dem Auftraggeber umgehend nachzuweisen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Der Bieter
erklart, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
beantragt oder erdffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung mangels Masse abgelehnt wurde und
sich sein Unternehmen in Liquidation befindet oder nicht.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt Der Bieter
erklart, ob fur sein Unternehmen Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU Abs. 1-4, 6 VOB/A
vorliegen bzw. ob sein Unternehmen in den letzten zwei Jahren aufgrund eines Verstol3es
gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Wettbewerbsregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist bzw. ob
Selbstreinigungsmalnahmen durchgefuhrt wurden. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro
wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll,
einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister anfordern, falls ihm von den zustandigen Stellen
Zugang gewahrt wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung Der Bieter erklart, ob er seine Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
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Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfullt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl
kommt, wird der Bieter eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
Erklarung des Bieters, ob sein Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Falls sein
Angebot in die engere Wahl kommt, wird er eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft des fur ihn zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorlegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: LTI-Rate / Sicherheitskonzept Der
Bieter muss in den letzten drei Jahren (2023, 2024 und 2025) Uber eine LTI-Rate von kleiner
gleich 0,43 LT1/200.000 Arbeitsstunden verfligt haben. Dabei meint ein LTI (Lost Time Injury)
einen Arbeitsunfall mit mindestens einem Ausfalltag. Lag die LTI-Rate des Bieters in einem
oder mehreren der letzten drei Kalenderjahre Gber 0,43, muss der Bieter in einem
Sicherheitskonzept erlautern, wie bzw. mit welchen MalRhahmen/Methoden er (trotz
Uberschreitung der LTI-Rate von 0,43 LTI1/200.000 Arbeitsstunden in der Vergangenheit) im
Fall einer Beauftragung sicherstellt, dass bei der Erbringung der ausgeschriebenen
Leistungen Arbeitsunfalle effektiv vermieden werden kdnnen. Der Auftraggeber bewertet das
hierzu vom Bieter eingereichte Sicherheitskonzept. Er schliel3t das Angebot des Bieters aus,
wenn er zu dem Ergebnis gelangt, dass das Sicherheitskonzept nicht nachvollziehbar und
Uberzeugend dazu fuhrt, dass bei der Erbringung des ausgeschriebenen Auftrags
Arbeitsunfalle effektiv vermieden werden kdnnen. Als Nachweis muss der Bieter mit dem
Angebot eine Eigenerklarung zur LTI-Rate abgeben (Formblatt ,Angaben Sicherheit und
Qualifikation®). Nur falls seine LTI-Rate in einem oder mehreren der letzten drei Jahre Uber
0,43 lag, muss der Bieter neben der Eigenerklarung zur LTI-Rate (Formblatt ,Angaben
Sicherheit und Qualifikation®) zudem ein Sicherheitskonzept vorlegen. Erganzender Hinweis
des Auftraggebers: Die Eigenerklarung zur LTI-Rate bzw. das Sicherheitskonzept muss der
Bieter fUr das eigene Unternehmen (im Falle einer Bietergemeinschaft: alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft einzeln) sowie fur alle von ihm eingesetzten Nachunternehmer mit dem
Angebot vorlegen. Fir bei Angebotsabgabe noch nicht namentlich und erst spater auf
Verlangen des Auftraggebers benannte Nachunternehmer ist die entsprechende LTI-Rate, das
Sicherheitskonzept und die ausgeflllte Anlage mit der Benennung des Nachunternehmers
nachzureichen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Kein Russlandbezug Im Sinne des
Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 Der Bieter, seine etwaigen Unterauftragnehmer, Lieferanten und
Unternehmen, deren Kapazitaten der Bieter im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch nimmt,
durfen keinen Bezug zu Russland im Sinne des Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 aufweisen. Als
Nachweis muss der Bieter mit dem Angebot eine Eigenerklarung auf dem Formblatt
~Erklarung zu Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 vorlegen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Lenguas en las que los pliegos de contratacion (o parte de ellos) estan disponibles de forma
no oficial: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E19225458

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E19225458
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 63 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: keine
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: No autorizada
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieterschutzenden Bestimmungen uber das Vergabeverfahren gegentuber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von zehn Kalendertagen ab Kenntniserlangung gegeniber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem
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Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Sind mehr als 15 Tage vergangen,
so ist der Antrag insoweit unzulassig. Nach § 135 Abs. 2 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachpriafungsverfahren innerhalb von
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Diese Geltendmachungsfrist verkirzt sich
nach MalRgabe von § 135 Abs. 2 S. 2 GWB auf 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Das
Zuschlagsverbot nach § 169 Abs. 1 GWB entfallt unter den Voraussetzungen des § 169 Abs.
4 S. 1 GWB; Unternehmen haben die Reaktionsmdglichkeit nach § 169 Abs. 4 S. 2 GWB (§
169 Abs. 4 S. 1-3 GWB).

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
Organizacion que tramita ofertas: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: BASF SE
Numero de registro: HRB6000
Direccién postal: Carl-Bosch-Stralte 38
Localidad: Ludwigshafen am Rhein
Caddigo postal: 67056
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania
Correo electrénico: steffen.maier@basf.com
Teléfono: +49 621 6074576
Direccion de internet: https://www.basf.com
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
Numero de registro: HRB51426
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 202459
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
Correo electronico: info@sellhorn-hamburg.de
Teléfono: +4940361201-0
Fax: +4940361201-28
Direccion de internet: www.sellhorn.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
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8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 1:022894990
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: c6a0ced8-8281-4810-a287-3763404cbee7 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/05/2026 15:46:07 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 338348-2026

Numero de la edicion del DO S: 94/2026

Fecha de publicacion: 18/05/2026
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